TEEKONNALEHT NR
JOURNEY LOG No

2. OSA

LAHTEKOHT
SECTION 2
PLACE OF DEPARTURE

1. LOOMAPIDAJA lahtekohas — Nimi ja aadress (kui erineb punkti 1 alapunktis a nimetatud korraldajast) (%)
KEEPER at the place of departure — name and address (if different from the organiser mentioned in section (1) ()

2. Lahtekoht ja liikmesriik (°)
Place and Member State of departure (°)

3. Loomade esimese 4.  Pealelaaditud loomade arv 5. Veovahendi
pealelaadimise kuupéev ja Number of animals loaded (b) identifitseerimisnumber
kellaaeg (°) Identification of the means of transport
Date and time of first animal
loading (°)

6.  Mina, loomade pidaja lahtekohas, kinnitan kéesolevaga, et viibisin loomade pealelaadimise juures. Minu
teadmise kohaselt olid ulalnimetatud loomad laadimise kellaajal vedamiseks sobivad ning ruumid, seadmed ja
menetlused loomade kasitsemiseks vastasid maaruse (EU) nr. 1/2005 sétetele loomade kaitsest vedamise ja
seonduvate toimingute ajal.

I, the keeper of the animals at the place of departure, hereby declare that | have been present at the loading of the animals.

According to my knowledge, at the time of loading the above mentioned animals were fit for transport and the facilities and

procedures for handling the animals were in accordance with the provisions of Regulation (EC) No 1/2005 on the

protection of animals during transport and related operations.

7.  Léahtekoha loomapidaja allkiri
Signature of the keeper at the place of departure

8. TAIENDAV KONTROLL LAHKUMISEL
ADDITIONAL CHECKS AT DEPARTURE

9.  VETERINAARARST léhtekohas (nimi ja aadress)
VETERINARIAN at the place of departure (name and address)

10. Mina, veterinaararst, kinnitan kaesolevaga, et olen kontrollinud ja kinnitanud tlalnimetatud loomade
pealelaadimise. Minu teadmiste kohaselt olid loomad lahkumise kellaajal vedamiseks sobivad ning veovahend
ja veotavad vastasid ndukogu maaruse (EU) nr. 1/2005 sétetele.

I, veterinarian, hereby declare that | have checked and approved the loading of the animals mentioned above. According to

my knowledge, at the time of departure, the animals were fit for transport and the means of transport and the transport

practices were in accordance with the provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005

11. VETERINAARARSTI allkiri
Signature of the VETERINARIAN

(®) Loomapidaja: vaata definitsiooni ndukogu maaruse (EU) nr. 1/2005 artikli 2 punktist k.
(*) Keeper: see definition in Article 2(k) of the Council Regulation(EC) No 1/2005

(®) Kui erineb 1. osast.

(®) If different from section 1.
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